
ROZPORZĄDZENIE DELEGOWANE KOMISJI (UE) 2020/2013 

z dnia 21 sierpnia 2020 r. 

zmieniające rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/1241 w zakresie środków 
technicznych dotyczących połowów niektórych gatunków dennych i pelagicznych w Morzu 

Północnym i w wodach południowo-zachodnich 

KOMISJA EUROPEJSKA, 

uwzględniając Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, 

uwzględniając rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/1241 z dnia 20 czerwca 2019 r. w sprawie 
zachowania zasobów rybnych i ochrony ekosystemów morskich za pomocą środków technicznych, zmieniające rozporzą
dzenia Rady (WE) nr 1967/2006, (WE) nr 1224/2009 i rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1380/ 
2013, (UE) 2016/1139, (UE) 2018/973, (UE) 2019/472 i (UE) 2019/1022 oraz uchylające rozporządzenia Rady (WE) 
nr 894/97, (WE) nr 850/98, (WE) nr 2549/2000, (WE) nr 254/2002, (WE) nr 812/2004 i (WE) nr 2187/2005 (1), w szcze
gólności jego art. 2 ust. 2, art. 10 ust. 4 i art. 15 ust. 2, 

a także mając na uwadze, co następuje: 

(1) W dniu 14 sierpnia 2019 r. weszło w życie nowe rozporządzenie (UE) 2019/1241 w sprawie zachowania zasobów 
rybnych i ochrony ekosystemów morskich za pomocą środków technicznych. W załączniku I do tego rozporządze
nia ustanowiono wykaz gatunków objętych zakazem połowów, w załączniku V – przepisy szczególne dotyczące 
środków technicznych ustanowionych na poziomie regionalnym w odniesieniu do Morza Północnego, a w załączniku 
VII – przepisy szczególne dotyczące środków technicznych ustanowionych na poziomie regionalnym w odniesieniu 
do wód południowo-zachodnich. 

(2) W art. 2 ust. 2 rozporządzenia (UE) 2019/1241 uprawniono Komisję do przyjmowania aktów delegowanych zgod
nie z art. 15 i art. 29 w celu zmiany tego rozporządzenia poprzez zapewnienie, aby odpowiednie przepisy art. 13 
lub części A lub C załączników V–X miały zastosowanie także do połowów rekreacyjnych. 

(3) W art. 10 ust. 4 rozporządzenia (UE) 2019/1241 uprawniono Komisję do przyjmowania aktów delegowanych zgod
nie z art. 29 w celu zmiany wykazu gatunków objętych zakazem połowów określonego w załączniku I. 

(4) W art. 15 ust. 2 rozporządzenia (UE) 2019/1241 uprawniono Komisję do przyjmowania aktów delegowanych zgod
nie z art. 29 tego rozporządzenia i art. 18 rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1380/2013 (2) 
w celu zmiany, uzupełnienia, uchylenia lub odstąpienia od środków technicznych określonych w załącznikach do 
rozporządzenia (UE) 2019/1241, w tym przy wykonywaniu obowiązku wyładunku. 

(5) Załącznik I zawiera wykaz gatunków objętych zakazem połowów. W załącznikach V i VII do rozporządzenia (UE) 
2019/1241 określono szczególne środki techniczne odpowiednio dla Morza Północnego i wód południowo- 
zachodnich. 

(6) Belgia, Dania, Niemcy, Francja, Niderlandy i Szwecja mają bezpośredni interes w zarządzaniu połowami w Morzu 
Północnym. Po zasięgnięciu opinii Komitetu Doradczego ds. Morza Północnego oraz Komitetu Doradczego ds. 
Zasobów Pelagicznych te państwa członkowskie przedstawiły Komisji w dniu 4 maja 2020 r. wspólną rekomendację 
na potrzeby aktu delegowanego. 

(7) Belgia, Hiszpania, Francja, Niderlandy i Portugalia mają bezpośredni interes w zarządzaniu połowami w wodach 
południowo-zachodnich. Po zasięgnięciu opinii Komitetu Doradczego ds. Wód Południowo-Zachodnich oraz Komi
tetu Doradczego ds. Zasobów Pelagicznych te państwa członkowskie przedstawiły Komisji w dniu 4 maja 2020 r. 
wspólną rekomendację na potrzeby aktu delegowanego. 

(8) Celem niniejszego rozporządzenia jest zawarcie w jednym akcie istniejących przepisów dotyczących środków tech
nicznych, które w przeszłości przyjęto w ramach planów w zakresie odrzutów dla Morza Północnego i wód połud
niowo-zachodnich, a także nowo zaproponowanych środków technicznych. 

(1) Dz.U. L 198 z 25.7.2019, s. 105. 
(2) Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1380/2013 z dnia 11 grudnia 2013 r. w sprawie wspólnej polityki rybołów

stwa, zmieniające rozporządzenia Rady (WE) nr 1954/2003 i (WE) nr 1224/2009 oraz uchylające rozporządzenia Rady (WE) 
nr 2371/2002 i (WE) nr 639/2004 oraz decyzję Rady 2004/585/WE (Dz.U. L 354 z 28.12.2013, s. 22). 
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(9) W oparciu o informacje dostarczone przez państwa członkowskie Komitet Naukowo-Techniczny i Ekonomiczny ds. 
Rybołówstwa (STECF) pozytywnie ocenił dowody przedstawione przez grupy regionalne na poparcie środków tech
nicznych zawartych w obydwu wspólnych rekomendacjach (3). 

(10) Środki uwzględnione w niniejszym rozporządzeniu oceniono zgodnie z art. 2 ust. 2 oraz art. 10, 15 i 18 rozporzą
dzenia (UE) 2019/1241. Państwa członkowskie przedstawiły dowody w celu wykazania, że wnioski są zgodne 
z art. 15 ust. 4 i 5 rozporządzenia (UE) 2019/1241. 

(11) W dniu 28 lipca 2020 r. przeprowadzono konsultacje w sprawie wspólnej rekomendacji z Grupą Ekspertów ds. 
Rybołówstwa. Parlament Europejski uczestniczył w posiedzeniu w charakterze obserwatora. 

(12) We wspólnej rekomendacji przedstawionej przez państwa członkowskie mające interes połowowy na Morzu Pół
nocnym (wspólna rekomendacja państw basenu Morza Północnego) zasugerowano uwzględnienie ikrzycy homara 
europejskiego w zawartym w załączniku I do rozporządzenia (UE) 2019/1241 wykazie gatunków, w przypadku któ
rych istnieje zakaz poławiania, zatrzymywania na statku, przeładunku, wyładunku, przechowywania, sprzedaży, 
wystawiania lub oferowania do sprzedaży. STECF przeanalizował dowody przedstawione przez państwa członkow
skie i stwierdził, że istnieją przekonujące dowody uzasadniające wprowadzenie tego środka. STECF zauważył, że 
podobne środki wprowadzono na innych obszarach i że przyniosły one długoterminowe korzyści gospodarcze 
wynikające ze zwiększonych wyładunków homara europejskiego związanych z odbudową stad. Proponowany śro
dek należy zatem uwzględnić w niniejszym rozporządzeniu. 

(13) We wspólnej rekomendacji państw basenu Morza Północnego zasugerowano zwiększenie minimalnego rozmiaru 
odniesienia do celów ochrony w przypadku homara europejskiego w szwedzkiej wyłącznej strefie ekonomicznej (w. 
s.e.) w rejonie ICES 3a. STECF wskazał, że pomimo braku konkretnych dowodów na poparcie tego wniosku, przed
miotowy środek obejmuje zwiększenie minimalnego rozmiaru odniesienia do celów ochrony. Dzięki wprowadzeniu 
takiego środka stado będzie eksploatowane mniej intensywnie, co przyniesie oczywiste korzyści w kontekście jego 
ochrony. Proponowany środek należy zatem uwzględnić w niniejszym rozporządzeniu. 

(14) We wspólnej rekomendacji państw basenu Morza Północnego zasugerowano również ujednolicenie minimalnego 
rozmiaru odniesienia do celów ochrony w przypadku labraksa złowionego w ramach połowów rekreacyjnych 
w rejonie ICES 3a i podobszarze ICES 4 z minimalnym rozmiarem odniesienia do celów ochrony w przypadku 
labraksa złowionego w ramach połowów przemysłowych zgodnie z art. 10 ust. 5 rozporządzenia Rady (UE) 
2020/123 (4). W sprawozdaniu 20-04 STECF zauważył, że biorąc pod uwagę, iż połowy rekreacyjne przyczyniają 
się do ogólnej śmiertelność połowowej, stosowanie minimalnego rozmiaru odniesienia do celów ochrony dla poło
wów przemysłowych również w odniesieniu do połowów rekreacyjnych stanowi pozytywny środek zarządzania. 
Proponowany środek należy zatem uwzględnić w niniejszym rozporządzeniu. 

(15) We wspólnej rekomendacji państw basenu Morza Północnego zaproponowano kontynuację szeregu dodatkowych 
środków technicznych uzgodnionych między Unią a Norwegią w latach 2011 (5) i 2012 (6). Niektóre z tych szcze
gólnych środków technicznych uwzględniono już w załączniku V do rozporządzenia (UE) 2019/1241, zaś inne 
uwzględniono – zgodnie z art. 15 ust. 5 lit. a) rozporządzenia (UE) nr 1380/2013 na lata 2019–2021 – w rozporzą
dzeniu delegowanym Komisji (UE) 2019/2238 (7). Środki te mają na celu zwiększenie selektywności i ograniczenie 
niezamierzonych połowów w przypadku łowisk lub gatunków objętych obowiązkiem wyładunku i należy je włą
czyć do załącznika V do rozporządzenia (UE) 2019/1241. Środki te należy zatem uwzględnić w niniejszym rozpo
rządzeniu. 

(3) https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2694823/STECF+20-04+-+Eval+JRs+LO+and+TM+Reg.pdf, s. 165–169 (Morze Pół
nocne) i 219–220 (wody południowo-zachodnie). 

(4) Rozporządzenie Rady (UE) 2020/123 z dnia 27 stycznia 2020 r. ustalające uprawnienia do połowów na rok 2020 w odniesieniu do 
niektórych stad ryb i grup stad ryb, mające zastosowanie w wodach Unii oraz, dla unijnych statków rybackich, w niektórych wodach 
nienależących do Unii (Dz.U. L 25 z 30.1.2020, s. 1). 

(5) Protokół konsultacji między Norwegią a Unią Europejską w sprawie regulacji połowów w cieśninach Skagerrak i Kattegat na 2012 r. 
(6) Protokół konsultacji między Unią Europejską a Norwegią w sprawie środków w zakresie realizacji zakazu odrzutów i środków kontroli 

w obszarze cieśniny Skagerrak z dnia 4 lipca 2012 r. 
(7) Rozporządzenie delegowane Komisji (UE) 2019/2238 z dnia 1 października 2019 r. określające szczegóły realizacji obowiązku wyła

dunku w odniesieniu do niektórych połowów dennych w Morzu Północnym na lata 2020–2021 (Dz.U. L 336 z 30.12.2019, s. 34). 

PL Dziennik Urzędowy Unii Europejskiej L 415/4                                                                                                                                         10.12.2020   

https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2694823/STECF+20-04+-+Eval+JRs+LO+and+TM+Reg.pdf


(16) We wspólnej rekomendacji państw basenu Morza Północnego zaproponowano również dalsze wykorzystywanie 
sieci SepNep dopuszczonych na mocy rozporządzenia delegowanego (UE) 2019/2238. STECF stwierdził, że dostar
czone informacje są szczegółowe i wiarygodne oraz że przedstawiono dowody potwierdzające skuteczność sieci 
SepNep. STECF przeanalizował to urządzenie w poprzednich latach i jego wnioski są nadal aktualne (8). Na podsta
wie przedstawionych informacji STECF stwierdził również, że sieć SepNep jest zgodna z art. 15 ust. 5 rozporządze
nia 2019/1241 jako urządzenie o równoważnej selektywności w kontekście przepisów technicznych określonych 
dla ukierunkowanych połowów homarca i nie doprowadzi do pogorszenia standardów selektywności. Środek ten 
należy zatem uwzględnić w niniejszym rozporządzeniu. 

(17) We wspólnej rekomendacji państw basenu Morza Północnego zasugerowano także sezonowy zakaz połowów prze
mysłowych i rekreacyjnych w przypadku homara europejskiego w szwedzkiej wyłącznej strefie ekonomicznej (w.s. 
e.) w rejonie ICES 3a. STECF przeanalizował dowody przedstawione przez państwa członkowskie i zauważył, że 
chociaż nie przedstawiono żadnych konkretnych informacji potwierdzających, które umożliwiłyby ilościowe okreś
lenie potencjalnych korzyści płynących z tego środka, będzie się on wiązał ze zmniejszeniem śmiertelności połowo
wej, co – w połączeniu z pozostałymi zaproponowanymi środkami – będzie prawdopodobnie miało pozytywny 
wpływ na stada homara europejskiego. Proponowany środek należy zatem uwzględnić w niniejszym rozporządze
niu. 

(18) We wspólnej rekomendacji państw basenu Morza Północnego zasugerowano wprowadzenie zakazu poławiania 
homara europejskiego w szwedzkiej wyłącznej strefie ekonomicznej (w.s.e.) w rejonie ICES 3a przy użyciu narzędzi 
innych niż kosze do połowów homara. STECF stwierdził, że chociaż nie przedstawiono żadnych konkretnych infor
macji potwierdzających, które umożliwiłyby ilościowe określenie potencjalnych korzyści płynących z tego środka, 
zakaz stosowania sieci skrzelowych do poławiania homara europejskiego i langustowatych wywiera pozytywne 
skutki na innych obszarach i że środek prawdopodobnie będzie miał pozytywny wpływ na stada homara europej
skiego. Środek ten należy zatem uwzględnić w niniejszym rozporządzeniu. 

(19) We wspólnej rekomendacji przedstawionej przez państwa członkowskie mające interes połowowy na wodach 
południowo-zachodnich (wspólna rekomendacja państw wód południowo-zachodnich) zasugerowano utrzymanie 
minimalnego rozmiaru odniesienia do celów ochrony w przypadku ostroboka poławianego w ramach tradycyjnego 
łodziowego rybołówstwa przybrzeżnego w regionie Xávega w rejonie ICES 8c oraz podobszarze 9, który obecnie 
uregulowany jest w rozporządzeniu delegowanym Komisji (UE) nr 1394/2014 (9). STECF odniósł się do swojej 
poprzedniej oceny, w której pozytywnie zaopiniował ten środek, i stwierdził (10), że w przypadku spełnienia warun
ków ustanowionych we wspólnej rekomendacji wniosek prawdopodobnie nie zmieni historycznego modelu eks
ploatacji stada. Biorąc pod uwagę, że warunki tego wniosku się nie zmieniły oraz że STECF stwierdził, iż model eks
ploatacji jest stabilny od co najmniej 20 lat, środek ten należy zatem uwzględnić w niniejszym rozporządzeniu. 

(20) We wspólnej rekomendacji państw wód południowo-zachodnich zasugerowano ujednolicenie minimalnego roz
miaru odniesienia do celów ochrony w przypadku następujących gatunków poławianych w ramach połowów 
rekreacyjnych w wodach południowo-zachodnich z minimalnym rozmiarem odniesienia do celów ochrony mają
cym zastosowanie do połowów przemysłowych: plamiaka, czarniaka, rdzawca, morszczuka europejskiego, smu
klicy, soli, gładzicy, witlinka, molwy, molwy niebieskiej, makreli, śledzia atlantyckiego, ostroboka, sardeli europej
skiej i sardynki europejskiej. We wspólnej rekomendacji zasugerowano wyższe minimalne rozmiary odniesienia do 
celów ochrony w przypadku dorsza atlantyckiego, morlesza bogara i labraksa poławianych w ramach połowów 
rekreacyjnych. STECF przeanalizował przedstawione dowody i stwierdził (11), że biorąc pod uwagę, iż połowy 
rekreacyjne przyczyniają się do ogólnej śmiertelność połowowej, stosowanie minimalnego rozmiaru odniesienia do 
celów ochrony dla połowów przemysłowych również w odniesieniu do połowów rekreacyjnych stanowi pozytywny 
środek zarządzania. Środek ten należy zatem uwzględnić w niniejszym rozporządzeniu. 

(21) W celu optymalizacji modeli eksploatacji, zwiększenia selektywności narzędzi połowowych i ograniczenia niezamie
rzonych połowów należy zatem przyjąć środki techniczne przedłożone przez państwa członkowskie. 

(22) W związku z tym, że środki określone w niniejszym rozporządzeniu mają bezpośredni wpływ na planowanie 
okresu połowu statków unijnych oraz na powiązaną działalność gospodarczą, niniejsze rozporządzenie powinno 
wejść w życie natychmiast po jego opublikowaniu. Ponieważ niektóre środki techniczne przyjęte w ramach planów 
w zakresie odrzutów wygasają z końcem 2020 r., niniejsze rozporządzenie powinno mieć zastosowanie od dnia 
1 stycznia 2021 r., 

(8) https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/1710831/STECF+17-08+-+Evaluation+of+LO+joint+recommendations.pdf 
(9) Rozporządzenie delegowane Komisji (UE) nr 1394/2014 z dnia 20 października 2014 r. ustanawiające plan w zakresie odrzutów 

w odniesieniu do niektórych połowów pelagicznych na wodach południowo-zachodnich (Dz.U. L 370 z 30.12.2014, s. 31). 
(10) https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/1471816/STECF+16-10+-+Evaluation+of+LO+joint+recommendations.pdf, s. 86– 

87. 
(11) https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2660523/STECF+PLEN+20-01.pdf, s. 154–155. 
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PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZĄDZENIE: 

Artykuł 1 

W rozporządzeniu (UE) 2019/1241 wprowadza się następujące zmiany: 

1) w załączniku I dodaje się literę w brzmieniu: 

„q) ikrzyca homara europejskiego (Homarus gammarus) w rejonach ICES 3a, 4a i 4b.”; 

2) w załączniku V wprowadza się następujące zmiany: 

a) w części A wprowadza się następujące zmiany: 

(i) w tabeli dodaje się następujący wpis: 

„Homar europejski (Homarus gam
marus) 

90 mm (długość karapaksu) w szwedzkiej wyłącznej strefie ekonomicznej 
w rejonie ICES 3a”   

(ii) pod tabelą dodaje się punkt w brzmieniu: 

— „1. Minimalne rozmiary odniesienia do celów ochrony określone w niniejszej części w przypadku labraksa 
(Dicentrarchus labrax) w Morzu Północnym i homara europejskiego (Homarus gammarus) w szwedzkiej wyłącznej 
strefie ekonomicznej w cieśninach Skagerrak i Kattegat (rejon ICES 3a) mają zastosowanie do połowów rekrea
cyjnych.”; 

b) w części B dodaje się punkty w brzmieniu: 

— „1.3. Na zasadzie odstępstwa od specyfikacji przedstawionych w tabeli urządzenie do zatrzymywania ryb można 
wykorzystywać w połowach krewetki północnej w cieśninie Skagerrak (rejon ICES 3a), jeżeli przyłowy można 
pokryć odpowiednimi uprawnieniami do połowów i jeżeli urządzenie do zatrzymywania ryb: 

— jest skonstruowane tak, że minimalny rozmiar oczek kwadratowych górnego płata wynosi 120 mm, 

— ma długość co najmniej 3 metrów, oraz 

— ma szerokość równą co najmniej szerokości kratownicy sortującej.”, 

— „1.4. Dopuszcza się wykorzystywanie sieci SepNep **, o której mowa w załączniku I do niniejszego rozporzą
dzenia, jako urządzenia o równoważnej selektywności w połowach ukierunkowanych homarca (Nephrops norve
gicus). 

_____________ 
** »SepNep« oznacza włok rozpornicowy, który: 
— jest zbudowany z sieci o rozmiarze oczek sieci 80 do 99 + ≥ 100 mm, 
— jest wyposażony w wiele worków włoka o rozmiarze oczek wynoszącym co najmniej od 80 do 120 mm, przytwierdzonych 

do jednego przedłużenia, przy czym górny worek włoka zbudowany jest z sieci o rozmiarze oczek co najmniej 120 mm 
i wyposażony w sieć przesiewającą o maksymalnym rozmiarze oczek 105 mm, oraz 

— może być ponadto wyposażony w opcjonalną kratownicę selekcjonującą o rozstawie prętów wynoszącym co najmniej 
17 mm, pod warunkiem że jest ona zbudowana w taki sposób, że umożliwia ucieczkę małym homarcom.”; 

c) w części C dodaje się punkt w brzmieniu: 

„7. Środki dotyczące homara europejskiego w rejonie ICES 3a 

7.1. W szwedzkiej wyłącznej strefie ekonomicznej znajdującej się w rejonie ICES 3a homara europejskiego (Homa
rus gammarus) można poławiać wyłącznie przy użyciu koszy do połowów homara (FPO). 

Kosz do połowów homara ma co najmniej dwa okrągłe otwory o średnicy przynajmniej 60 mm, które umieszczone są 
w dolnej części każdej przegrody kosza do połowów homara. Homara europejskiego złowionego przypadkowo przy 
użyciu innych narzędzi połowowych nie wolno okaleczać i należy go niezwłocznie uwolnić z powrotem do morza. 

7.2. Zabrania się poławiania, zatrzymywania na statku, przeładunku i wyładunku homara europejskiego (Homarus 
gammarus) w szwedzkiej wyłącznej strefie ekonomicznej w rejonie ICES 3a: 

a) w ramach połowów przemysłowych w okresie od dnia 1 stycznia do pierwszego poniedziałku po dniu 20 
września; 

b) w ramach połowów rekreacyjnych w okresie od dnia 1 grudnia do pierwszego poniedziałku po dniu 20 września. 

Osobników homara europejskiego złowionych przypadkowo w tych okresach nie wolno okaleczać i należy je nie
zwłocznie uwolnić z powrotem do morza.”; 
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3) w załączniku VII część A wprowadza się następujące zmiany: 

a) w przypisie 7 zdanie pierwsze otrzymuje brzmienie: 

„Minimalny rozmiar odniesienia do celów ochrony w przypadku ostroboka (Trachurus spp.) złowionego w rejonie ICES 
8c oraz podobszarze ICES 9 wynosi 12 cm w odniesieniu do 5 % odpowiednich kwot przyznanych Hiszpanii i Portuga
lii w tych obszarach. W ramach tego limitu wynoszącego 5 % w połowach tradycyjnych z użyciem niewodu dobrzeż
nego, zwanego xávega, w rejonie ICES 9a osobniki o rozmiarze poniżej 12 cm mogą stanowić 1 % kwoty Portugalii.”; 

b) pod tabelą dodaje się punkt w brzmieniu: 

„1. Minimalne rozmiary odniesienia do celów ochrony określone w niniejszej części w przypadku plamiaka (Melano
grammus aeglefinus), czarniaka (Pollachius virens), rdzawca (Pollachius pollachius), morszczuka europejskiego (Merluccius 
merluccius), smuklicy (Lepidorhombus spp.), soli (Solea spp.), gładzicy (Pleuronectes platessa), witlinka (Merlangius merlan
gus), molwy (Molva molva), molwy niebieskiej (Molva dipterygia), makreli (Scomber spp.), śledzia atlantyckiego (Clupea 
harengus), ostroboka (Trachurus spp.), sardeli europejskiej (Engraulis encrasicolus) i sardynki europejskiej (Sardina pilchar
dus) mają zastosowanie do połowów rekreacyjnych w wodach południowo-zachodnich. Do następujących gatunków 
poławianych w ramach połowów rekreacyjnych w podobszarze ICES 8 zastosowanie mają jednak następujące mini
malne rozmiary odniesienia do celów ochrony: 

Dorsz atlantycki (Gadus morhua) 42 cm 

Morlesz bogar (Pagellus bogaraveo) 40 cm 

Labraks (Dicentrarchus labrax) 42 cm”   

Artykuł 2 

Wejście w życie i stosowanie 

Niniejsze rozporządzenie wchodzi w życie następnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzędowym Unii Europej
skiej. 

Niniejsze rozporządzenie stosuje się od dnia 1 stycznia 2021 r. 

Niniejsze rozporządzenie wiąże w całości i jest bezpośrednio stosowane we wszystkich pań
stwach członkowskich. 

Sporządzono w Brukseli dnia 21 sierpnia 2020 r.  

W imieniu Komisji 
Ursula VON DER LEYEN 

Przewodnicząca     
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ZAŁĄCZNIK 

Specyfikacje narzędzia połowowego SepNep    

Górna część worka włoka (worek włoka rybny) 

• Minimalny otwór oczek 120 mm (między węzłami) 

• Maksymalnie 80 oczek naokoło (w tym naty) 

Dolna część worka włoka (worek włoka homarcowy) 

• Minimalny otwór oczek 80 mm (między węzłami) 

• Maksymalnie 110 oczek naokoło (w tym naty) 

Sieć przesiewająca 

• Sieć przesiewająca powinna być przymocowana do całego materiału sieciowego włoka, tak aby jedynym sposobem 
na wejście ryb/homarca do dolnej części włoka było przejście przez oczka sieci przesiewającej. Sieć przesiewająca 
powinna kierować duże osobniki do wejścia górnej części worka włoka. Początek sieci przesiewającej powinien 
być połączony z fartuchem włoka. 

• Maksymalny otwór oczek 105 mm (między węzłami) 

• Minimalna długość sieci przesiewającej 100# oczek 

• Tylna krawędź sieci przesiewającej: maksymalna szerokość 16# oczek 

• Na przedniej krawędzi sieć przesiewająca powinna mieć maksymalną szerokość 88 % szerokości włoka. Jest to 
równe np. 2 oczkom sieci przesiewającej (105 mm) na 3 oczka włoka (80 mm).   

o Podwójny węzeł z Dyneema polecany do skutecznego działania sieci przesiewającej 

o Pływaki przytwierdzone pod siecią przesiewającą podnoszą przednią sekcję, zwiększając wydajność przesiewa
nia homarca. 
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Kratownica (fakultatywnie) 

• Kratownica powinna być przymocowana do całego worka włoka lub przedłużenia materiału sieciowego wokół kra
townicy, co zapobiega wszelkim formom swobodnego dostawania się do dolnej części worka włoka inaczej niż 
przez górne otwory w kratownicy. 

• Minimalny odstęp między prętami 17 mm 

• Kąt kratownicy powinien mieścić się w przedziale od 40 do 90 stopni, ale zaleca się 45 stopni. 

• Wejście do dolnej części worka włoka powinno być odbywać się przez górną część kratownicy. 

• Pionowa część kratownicy pozwalająca wejść do dolnej części worka włoka powinna wynosić maksymalnie 35 % 
łącznej długości otworów pionowych prętów i otworu w stronę dolnej części worka włoka. 

• Zasłona z lin z ciężarkami (72 gr/m, średnica 6 mm) jest połączona z górną częścią przedłużenia lub worka włoka 
i powinna znajdować się co najmniej 4 oczka przed dolną częścią kratownicy. 

• Zasłona z lin z ciężarkami powinna rozwijać się tak, aby dotrzeć do dolnych prętów kratownicy.   
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